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Die Macht des <Wajmapu» bei den Mapuche-Indianern in Patagonien

Die Ureinwohner fordern nicht Gleichheit mit den Weissen, sondern Respekt und Anerkennung

Die Mapuche, die Ureinwohner Patago-
niens, sind lange unterdriickt worden.
Doch seit einigen Jahren entdecken sie
die Starke ihrer eigenen Identitiit wieder.
Der argentinische Staat ist zunechmend
irritiert. Aber auch die Gesellschaft der
.Mapuche verindert sich. Der zuneh-
mende Tourismus trigt zu den gesell-
schaftlichen Verinderungen bei.

Rosalia Puels Haus strahlt cine fast irreale Ruhe
aus. Langstielige Blumen wiegen sich in der
argentinischen Herbstsonne, rechts vom Grund-
stick kriuselt der Wind die Wasseroberfliche
cines kleinen Sees. Doch die 1dylle trigt.

Abschiitziger Blick der Weissen

In ithrem kithlen Wohnzimmer lehnt sich Rosalia
misstrauvisch zuriick. Was habe sie denn davon,
wenn sie erzihle, fragt die «Inan lonko», die stell-
vertretende Fithrerin der Mapuche-Gemeinschaft
Puel, scharf. Andern werde sich ja doch nichts. Ihr
Alltag sei immer gleich hart. Raus auf die Weide,
zum Vieh. Brennholz suchen. Gemiise anbauen.
Den abschiitzigen Blick der Weissen ertragen —
der «Winkas», wie die Ureinwohner die Weiss-
hiiutigen nennen, die die Mapuche betriigen, dis-
kriminieren und t6ten. Wie zur Mahnung hiingt
neben dem Durchgang zu ihrer Kiiche ein Plakat:
«Die Geschichte muss sich dnderns, heisst es da
zum Bild eines 100-Peso-Scheins. Darauf ist
General Julio Argentino Roca mit seinem daher-
schreitenden Heer zu sehen.

1878 begannen unter Leitung dieses Generals
die blutigen Vorstasse des argentinischen Militérs
gegen die Mapuche, die im Gegensatz zu vorheri-
gen Militairkampagnen mit einem Sieg Uber die
Eingeborenen endeten. Nach konservativen
Schiitzungen wurden withrend der «Eroberung
der Wiiste» {Conguista del Desierto) mehr als
1000 Indianer umgebracht und etwa 13 000 gefan-
gen genommen. Manchmal nach Jahrzehnten
kehrten einige Uberlebende wieder in ihre Hei-
matorte zuriick. Verloren hatten sie nicht nur An-
gehorige, Land und Vieh. Die Schliage und die
Verachtung der Weissen hatten ihnen auch ihr
Selbstbewusstsein genommen. Etwa die Hillte
der Mapuche ersetzten ihre Naturreligion mit der
Zeit durch das Christentum, ihre Kinder lehrten
sie nicht mehr die Sprache Mapudungun. Von den
etwa 200 000 argentinischen und 600 000 chileni-
schen Mapuche sprechen sie angeblich noch etwa
440 000. Allerdings beruhen diese Zahlen auf
Schitzungen. In Neuquén, einer der Provinzen
mit den meisten Mapuche-Gemeinschaften in
Argentinien, kennen ihre Mitglieder tatsichlich
kaum die Sprache ihrer Grosseltern.

Kajfu Nawel hat sich etwas Mapudungun
selbst beigebracht. Friiher, als sie -noch Maria
hiess, lehrte ihre Mutter sie nur die Werte der
Mapuche. Respekt, vor allem gegeniiber den

Alteren und der Natur, sind fir die Indigenen von

zentraler Bedeutung. Genauso wie Hilfsbereit-
schaft und Ehrlichkeit ergibt er sich aus ihrer
Weltanschauung, in der die Menschen wie die
Steine, Flilsse oder Winde ein Element im «Waj-
mapu» sind: einem Universum, in dem alles von
einander abhiingig 1st.

Erlernen, Mapuche zu sein

Davon wusste die junge Kajfu. Aber ihr war
lange nicht bewusst, dass sie aus einer anderen
Kultur stammt als die meisten Menschen ihrer
Heimatstadt Neuquén Capital, der Hauptstadt
der Provinz. Es sei eine schreckliche Zeit ge-
wesen, erzihlt Kajfu erst distanziert lachend,
dann auch weinend. Sie konnte sich nicht inte-
grieren, die Witze und die Respektlosigkeit ihrer
Mitschiiler untereinander, all das war ihr zu
fremd. Thre Mutter versuchte sie zu trosten: Es ist
nicht deine Schuld. Es ist nur so, dass du eine
andere Geschichte in dir tragst. Welche aber
genau, wurde nicht ausgesprochen. Irgendwann
im Teenageralter stellte eime «Lamien», Schwes-
ter oder Bruder anf Mapudungun, fest, dass
Kajfu doch auch Mapuche sei. Diese konnte dar-
auf nur antworten: Ich weiss, dass ich Mapuche
bin. Aber ich weiss nicht, wie man das macht. das
Mapuche-Sein.

Doch schliesslich in den Kreis ihrer «Lamien»
aufgenommen, lernte sie es. Mit 23 Jahren wurde
sie «Kajvrayen, Kajivnawel»: blaue Blume, blauer
Tiger. Kajfu ist ihr Kurzname. Heute ist die in
ihrer Natiirlichkeit faszinierend schone Frau bei
der Konfoderation der Mapuche in Neuquén eine
«Werken», Vertreterin des Gedankenguts der
Mapuche, und eine «Kimeltucefe», Erzieherin.

"Nachdem sie ihre eigene Identitit errungen hat,
kampft sie dafiir, dass ¢s auch dem Rest ihres Vol-
kes so ergehen darf. Denn man sei anders als die
Nachfahren der ehemaligen Europiier.

Das hort der argentinische Staat sehr ungern,
vor allem die Provinzregicrung von Neuquén.
Immer wieder werde betont, dass alle Argentinier
mit den gleichen Rechten und Pflichten ausge-
stattet seien, meint Tino Nawel. der Mann von
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Kajfu und wie sie ein «Werken» der Konfodera-
tion. Nicht nur hiitten die «Winkas» die Mapuche
noch nie als Gleiche behandelt: sie seien es auch
einfach nicht. Die Mapuche wolllen Anerken-
nung und Respekt, nicht aber Gleichheit. Denn
das wiirde immer nur Anpassung an eine Kultur
bedeuten, die nicht die Thre sei. Deshalb fordern
die Ureinwohner in Neuquén — der argentini-
schen Provinz, in der sich die Eingeborenen bis-
her am erfolgreichsten organisiert haben - Auto-
nomie. Zwar wolle man keine neue Nation griin-
den, versichert Tino. Aber die Verwaltungshoheit
iiber ihre Gebiete sei durchaus ein Ziel.

Das Land zuriickbekommen

Die Mapuche sind seit ein paar Jahren dabei,
einige ihre angestammten Gebiete zuriickzuge-
winnen. Seit sie sich 1990 im Entscheidungs-
gremium der Konftderation der Mapuche von
Neuquén von der Kontrolle der Provinzregierung
lossagten, treiben sie ihre Sache mit mehr Selbst-
bewusstsein voran. 1992 entwarlfen sie in der Zu-
sammenarbeit mit den chilenischen Mapuche
eine Flagge. 1994 begannen die ersten offenen
Auseinandersetzungen mit den Behorden. Be-
sonders spektakulir war die Besctzung des Ge-
bietes Pulmari 1995. Die Mapuche bekamen
45 000 von 120 000 Hektaren zugesprochen. Jedes
gegen sie angestrebte Gerichtsverfahren haben
sie inzwischen gewonnen.
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der Mapuche vor threm Haus.

«In der Praxis haben die Mapuche einfach das
letzte Wort», meint Ira Pra vom Nationalpark La-
nin. Dieser verwaltet mit den Mapuche gemein-

| sam Gebiete im Naturschutzbereich. Seit acht

Jahren liuft diese Zusammenarbeit im Grossen
und Ganzen sehr gut. Aber langfristige Losungen
kénnten die starren Gesetze und Institutionen bis
anhin nicht bieten, meint Pra. Es seien zu sehr
verschiedene Welten, die der Mapuche und die
der Weissen. Vor allem Letzteren falle es schwer,
sich in die der Mapuche hineinzudenken, in der
jeder Stein oder Busch seine ganz spezielle Kraft
besitzen soll. Die Gesetze der Weissen dagegen
empfinden die Ureinwohner als kiinstlich. Natiir-
lich habe der Staat die Mittel, sich durchzusetzen,
sagt Pra. Aber was wolle man denn machen, wenn

| die Mapuche wie bei manchen Landbesetzungen

Hunderte Stiick Vieh auf ein Gebiet triehen? Das
Militar schicken? Wohl kaum.

Was bei zukiinftigen Enteignungen passieren
wird, welche die Mapuche anstreben, ist nicht ab-
zuschiitzen, So ungerecht auch die Landvertei-
lung in Patagonien sein mag, wo wenige Personen
viele Tausende von Heklaren besitzen — die mels-
ten haben dafiir Geld bezahlt, und zwar oft viel.
Die Mapuche jedoch betrachten das Land eigent-
lich als das Thrige — eine Ansicht, die 1994 durch
eine Anderung in der argentinischen Verfassung
bestitigt worden ist: Das Reeht anf Eigentum und
die Nutzung der von ihnen traditionell bewohnten
Gebiete wird ihnen ausdriicklich zugestanden,
Rein theoretisch konnten die Mapuche damit
ganz Patagonien filr sich reklamieren. Oder? -
Tino Nawel lacht. Vielleicht. Aber sie wiirden das
Land nicht aufgrund von historischen Griinden
beanspruchen, sondern wegen aktueller Note.
Man wolle von der Politik der Regierung weg, die
Mapuche einfach nur mit finanzieller Sozialhilfe
zu tberschiitten, erklirt er. Dazu brauche man
Land. Wie viel mehr es noch sein werde, kinne er
allerdings nicht abschitzen.

Zweischneidiger Tourismus
Dass nicht nur die Viehwirtschaft und die Sticke-

l reien der Frauen in die Zukunft fithren, ist auch

den Mapuche bewusst. Seit wenigen Jahren haben
¢in paar Gemeinden angefangen, ihr zwischen
den Bergen und Seen oft atemberaubend schines
Land fiir Touristen zu 6ffnen. Es sind vor allem
Campingplitze, die den Mapuche neue [inan-
zielle Ressourcen erschliessen sollen. Allerdings
ist der Tourismus fiir die Mapuche ein zweischnei-
diges Schwert. Einerseits stirken die aus ihm ge-
wonnenen finanziellen Mittel ihre Unabhéngig-
keit. Andererseits aber gefahrdet er gerade diese.
Denn mit den Touristen kommen die Werte der
Weissen verstirkt zu den Mapuche: der hohe Stel-
lenwert von Geld und die Darstellung von Status
durch Konsumgiiter — eine Verketlung. wie si¢
sich hier auch wieder beobachten lasst, die selbst
kulturell vollig anders ausgerichtete Gemein-
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schaften ansteckt. Dass Geld viel bewegt, haben
die Mapuche schmell gelernt. Sobald Weisse
kimen, gebe es Streitigkeiten in den Gemein-
schaften, sagl Rosalia, die einen Campingplatz in
ihrer Gemeinde mitgegriindet hat. Die Mapuche
seien zwar durch die neue Geldquelle und die fiir
die Indigenen erfolgreichen Verhandlungen mit
den «Winkas» in den letzten Jahren unabhiingiger
als frither. Aber wihrend sie voranschritten, ver-
I6ren sie ihre Kultur,

Trotzdem bleibe keine Alternative zum Tou-
rismus, meint Tino Nawel. Je mehr die Mapuche
selbst die Kontrolle Giber ihr Land iibernihmen,
desto stirker konnten sie auch ihren traditionel-
len Lebensstil wiedererlangen. Natiirlich wisse
man auch nicht, wie die Zukunfl aussehen werde.
Aber eines sei klar: Der Kampf gehe weiter.
Komme, was wolle.

Autonomie oder |
Zusammenarbeit mit dem Staat? I
|

al. Die Mapuche sind die Ureinwohner Patago-
niens. Sie leben in Argentinien und in Chile. Die
«Menschen der Erdes, wie sie sich nennen, ver-
einen verschiedene indigene Volksgruppen. Ins-
gesamt wird die Zahl der Mapuche auf etwa
800 000 geschitzt,
Thre politische Situation in Argentinien 1st
‘ sehr verschieden von der in Chile. Dort sind die
Mapuche nicht nur zahlreicher, sondern werden
vom Staat unter anderem als Terroristen behan
delt. In Argentinien ist das Verhiltnis zu den Ur-
einwohnern etwas weniger angespannt. Thnen ’
werden auf nationaler Ebenc Einflussmoglich-
keiten geschaffen, zum Beispiel im Nationalen
Institut fiir indigene Angelegenheiten oder im
i Umweltministerium. Eine von den Ureinwoh-
nern anerkannte Partei gibt es nicht. Die indige-
nen Aktivsten lehnen es ab, sich am politischen
System in dieser konstitutiven Form zu beteili-
gen, von dem sie die Anerkennung als autonome
Nation fordern.
Die Mapuche sind vor allem lokal organisiert,
l ‘ in verschiedenen Zusammenschliissen mit unter-
schicdlichem Zusammenhalt und Interesse an
Provinz-iibergreifender Kooperation. Es gibt zu-
weilen starke Meinungsverschiedenheiten dar-
itber, wic sehr man mit dem Staat zusammen-
arbeiten oder die Autonomie fordern sollte. Be-
sondere Bedeutung bei der letzteren, radikaleren
Position kommt in Argentinien der Provinz Neu-
quén mit ihren 56 indigenen Gemeinschaften zu,
| | die [ast alle der Konfoderation der Mapuche von
Neuquén angehoren (Confederacion Mapuche
Neugquina). Dieser Zusammenschluss treibt seine |
Anliegen seit 1990 mit besonderem Nachdruck |
voran. Insgesamt aber sind die Mapuche seit dem
Feldzug gegen sie Ende des 19. Jahrhunderts
durch Enteignungen, Vertreibungen und Unter-
| | driickung ihrer Kultur nach wie vor in ihrer
| | - Organisationsfahigkeit geschwiicht.
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